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Getting started... ()

Siting Instruction

[ Check the pack and make sure you have al of the parts.
listed,

Instructions d’installation

(W Assurez-vous de la présence de toutes les piéces
repertorices.

Pierwsze kroki... ()

Instrukcje dotyczace umieszczania
produktu

Bbi6Op MecTa ycTaHoBKM

[ Mposepsre ynarosxy n yGeautecs, 4To oka conepxyT

4

Empezando.

>

Instrucciones de emplazamiento

Baslarken. °

Yerlestirme Talimati

[ Compruebe el p
todos los componentes enum
[ Decida el lugar donde va a. o producto.

[ Este producto contiene crstal, asi que tenga cuidado
lesiones.

o Paketi

pake ginde bulundugundan emin olun
&2 Urininiiza yerlestimek ign uygun bir konum secin.

o4 Bu i cam intiva eder, bu nedenle Kisisel

personales o darios en el Dmducln
[ Esto producto esta clasif mo P44 (dofinicion,
por ejemplo, resistente & sslvvmduras/ resstne 2

Ia llvia, otc.). Es adecuado para uso e

monta) veya kullanim srrasinda dikkatl olunmaidir
BU Grin IP44 olarak dorecelendirir (6. sigrama.
Korumali | yagmur gegirmez, vb.). Agik havada kullanim
icin uygundur ancak suya daldinimamal / yukandan

p

Ky

 Decdeon yourp o s iy A—
Thi Ce Il faut ainsi prendre. ierz ie mi juktu. ceeTunLHAE.
ftling or handiing ¢ “ " 4 Wybierz odgowiedrie miejsce da produkt [V 310 usnenme conepxuT cTeKno, UTob He.
to the prodt manipulation afin déviter toute blessure corporelle ou ostroznose Bynete.

T e et

<2 Thi product 1 at 1P (dfinon . spash proot ndommagomentdu rodu sroinos podcaas monia2s orez st o oro

It o) i i o cr o ;
Apua =4 ). i salo aznaczone oo " (2 M npogyx obnaaet crenewio sauus: IP44

1o e heaul Spdedoter o above o pelow. o itaaion  fexénar, ol v 4o pos B0 g cans (éemia_ v Ocronaraod sgamwody 22 {seua o o aranh
subjected to standing we I'eauls itd. o

4T procuct s st sttt on aurocos

e fortes éclaboussures, que ce ot par dessus ou par

ale nie woino zanurzac go w wodzie / umieszczac
@ Kiryen narazone jostn sine pyskanie 2

ORHOCTLIQ NOTPYXTS Gr0 B BOAY, PAAHELLATS B MecTax
OCTOSHHOT CHNLHOTO 3aBPBLMBAHAS.

locarse
‘donde reciba abund: i sea

blooma
@O B3ark,

Chandlers Ford, Hants,
053 3LE United Kingdom

www.diy.com

¥e
desde arriba o desde debajo, ni ser expussto a agua
estancada.

birakimamalidr.
[ Buirin nomala\eva\anyuzeyle-e(om ahsap.

Yizmforde vays yaos eramirda kol g yun
degilir
&4 Uran, biikt verilen dibeller kullanlarak montaj

normal f 5 wood masony s o suhale dosous, o st o T o lgralon ieiscac, 2 fonas o o’

for use on higt den surfncss ‘géry lub 2 dolu, lub ma kontak ze stojaca woda, O

atmospheres. pvéssnlanluns inflammabilté normale, par exempie du & Produitfon YGTaHOBKN a NOBSPXHOCTAX 0O CPRLHER con famaidad vl madea: et

be securely fixed - o | mest pas prévu pour des Iub powierzchniach murowanych. Produktu e mozna acanwan Kpacra. E‘ talarse en superficies

surface using the anchor bolts supplied. The anchor surfaces ou environnements hautement inflammables. o ach o -

bolts supplied are suitable for masonry or concrete only. L i oo I

Other fxings not supplied and must be purchased. montage. Les fixations fournies sont adapiées a la & Produit nocex s do Moo uikzandolas facones incids.
,. o Hacnes meatdasson s sclopart uros

s

[+ Take care not to il into any pipes or mains cables
eath

sont pas h

the product or
ool s s

[&# Never use the terminal cables to bear the product
weight

[ Caution: Adjusting i only possible by means of a tol;
Make sure the power supply has been switched off
before adjustment; The adjusting screw need to be firmiy.
fixed in correct posiion after adjustment.

[+ Caution: Do not stare directly at the LED light beam,

[ This productis not suitable for dimming.
IMPORTANT:

L vz 4 g ¥
ou cble lect
[ Neplacez i Sacochoz jamais dobit sur o pradi

tlsezaml sl dalmetaionpour supportes

Topoids d prodei

[ Avertissement : g do ot ot
est possible uniquement  faide d'un ol Assurez-vous

uchwytow.
Dolaczone uchwyly saprzeznaczone do montazu
wylacznie na powierzchniach murowanych. Pozostale
nie dolaczone elementy mocujace musza zosta
zakupione osobo.

e la maison avant toute opération. Aprés le réglage,
etlorsque le produ est dans une position qui convient
assurez-vous de fixer fermement la vis de réglage.

installation or maintenance. We recommend that the fuse
is wi i the circu breaker switched of at the.
distribution

TOMOULEI0 8HKEPO, BXORSULK B KoMNeKT. Avrep!
BXOALIE B KOMTIEXT, MEHasHaHEHs! AT KpETGHIS
KETOHY. lpyTie THILI KpenneHys He BXODAT &

pomocy narzedzia;Upewnij sie, ze zasilanie

Y

Attention :
lumineux LED.
ce

regulaciiSruba regulacyjna musi zostad

the light switch is not sufficent)
/\ Connection shouid be via a wallswich to enable safe
isolation.
IS Gouton: Do ot posin o e e prodct e o
aters, flame or any other direct sources of heat.

lumineuse.
[« Attention : Coupez toujours le courant lorsque:
vous procédez a instalation ou a fentretien. Nous

pozyci po regulaci:

[ Mpoceeprirre oraepcrin. Cresre, sros Ho
[V Wywiert dziury, zaracajac iwage, aby i uszkodzié ospeTs i arow TpyGel  KaBerw, KoTopsE:
1ot i Gekcanyeh snauaoyeh s o POXORIT 105 MosEpXHOCTLR.
o pouereia i [V Hivero ve ssanre va nponywuno n ve seuairte Ha
iqdy nie umieszcza ani nie wieszaj na produkcie <o nporya
Iakichkohwiek przedmiot [V Vianenwie e ROMKHO BUGETs BGeM CBoMM BECON Ha
© lamp na xatere.
[ UWAGA: Wyreguiowat mozna tyko przy [V OcTopoxwo! Perynposiy cneayer ocyuiecTanss

TONLKO C OO0 WHCTPYMeTOS. Mlepen
PeryMPORKOI! YBeAUTEC, 470 NUTAHMS BHIKICHEH
ocne peyruposu rsyer oo Sawempoters

5. No e indyen oas facanes aue debern

i
it verln diellrsadece il v oy
Do bglnts parsla vairaz e syrce sein
alinmalidi

Castorama France
C.8. 50101 Templemars
59637 Wattignies CEDEX

www.castorama.fr

CINRYT 0810 104 104

Dites «Question» (o appel loca)

c Polska Sp. z 0. 0.

omp <7 Mtkapi dlk acarkon duvarn arkasinds yr in boru
5 Tetelos auiro con udado d o dater boras i ve kabiolra hasar vermemeye diet sdin
y herhangibi
= bélimine

cualqiera do us componentes 4 Ortnin agrigim tagmak in asla @
4 Nonca uice los cables da alimentacén para sujtarof lanmayn.

peso delprocucto, & Dikkat:Ayar,

Atoncion: s ayuca p

herramienta. o olun; ayar vidas! dogru konumda

antes de realizar cualquier ajuste. Fije frmemente

enla posicion corret

K

Uwaga:
diody LED.
&2 Niniejszy produkt nie st przeznaczony do

le disjoncteur soit coupé au niveau du tableau
e distribution lorsque des travaux sont en cours

current

current not exceeding 30 mA.

Q

Cable Information

Al

K

Uwaga: Zawsze odiacza) zasianie na czas instalacy

E

Octopon:
unwnnnmi WeToMHK caera.
S o PRI T sossme
eopon o
Ocroponsiol Jos— noaasy.

E

produkty

L
afin dassurer la déconnexion de alimentation électrique
une lms \‘avpnre\\ installe.

sorlo

pomoca
przelacznika Sciennego nie jest wystarczejace)
Podiaczenie powinno byé poprowadzono przez

K\

dispos
ot oty 4o e, d s o ot
autre saurce directe de chalewr.

izolace.

Procauci
alimentacion

St birsokide sabitenmelidr

ul. Krakowiakéw 78
02-255 Wa

szawa,

www.castorama.pl

lomilodo jst después o habr rogado ol podcto | [ Dikkat LED ik huzmesine dogrucan bakmayin.
& Procaucion: Nomro B ectamento ol has do lus LED. W4 Bu i dimmer anahtaria kullanim iin uygun degicir
. [ Dikkat: Montaj veya bakim sirasinda elekirik
& falz atin ederken
Apague siempre la fuente de dagitim panosundan sigortanin skiimesini veya devre
Kesicinin
in baglantibir

el isyuntor del panel
o (pegar ol arupor do vz s
suficer

dover antan Gzoincen grgaKesimelat
[ Dikkat: Urtin stic, agik alev veya diger dogrudan is

a pared

PACTPELeNUTEN:HOM LT Ha Bpews! BuNOnHeH
pator

[ Precaucién: No coloque el producto cerca deestufas,

B

177 0BeCneeHs GE30NACHOH WIONAUA HEOBXOMMO

KB

Uwaga:
ogrzewaczach, ogniu lub innych zrédiach ciepla

K

OcTopowwo! He pasewsaiite 1 we knagTe nponyKLIo
soane o 1 gpymx

omA

Q)

Informations relatives au cable

Q

Informacje Okablowania

‘accordance with local regulations.

>IMPORTANT: Ensure that al electrical connections
are tight and that no loose strands are left out of the.
terminal,

Bulb Changing

>This light set is constructed with non-replaceable
Lep. Donat o ropaco oy o s h
light set

Troubleshooting
Wnen the bulb does not light after installation:
>Ensure there s no electicity faiure.
>Ensure all the connactions are sacure.
If you have this.

FereepscToun srosmos v
wrasue v MpHGOp

YToreTaD SaLaR O (130, pecounarce

Ha HOMMHAo I OCTTONH ToK He Bonee 1

Hcpopmaums o kabene

[ Este aparato debe ser conectado a través de un
dispositivo de corrente residual (RCD) con una
intensidad de corriente residual que no exceda los
30mA.

Q

Informacién de Cableado

> >la 0 una persona
par une personne compétente conformément aux zainstalowane przez kompelentn osobe, zgodrie Z locales.
réglementations sur les branchements électriques. ok prepeen savowogarencrom. >IMPORTANTE: Asegirese de que todas las
(NFC 15 100). WAZNE: Upownijsie, 20 wszystiie przewor
>IMPORTANT : assurez-vous que tous les 7 Gekintne s ok reynceots saamutne ve del de terminal
nposoga.

longueur def lache na demeure & Fextérieurdu
branchement
Remplacement de 'ampoule
>Go uminare st congu avee des ampovles LED
quine sont pas remplagables. Ne tenez pas deles
remplacer.
Détection des pannes
Lorsque fampouls ne s'alume pas aprés finstalation

Wymiana zarowki

>Niniejsza oprawa oswielleniowa posiada
€D,

3ameHa namnb!

>Caerui K paspaboraH o HesaweHseNbIA

Cambio de bombilla

>Eljuego do luz esta construido con un LED no
reemplazable. No intente cambiar ninguna de las.

oprawy oswitieniows].

Rozwiazywanie probleméw

Jesii zaréwka nie zapala sig po instalacji

caoTunLHA.

YcTpanenue Henonaaok

Soluci

n de problemas
Sila bombila no se enciende después de nstlar

>Upewn sie,
>Upewni e, ze wszystkie polaczenia sa

product, consult s qualied electrician

yin vey:
calistirmayin.

Ginazin 30 mA degerii asmayan kagak akim degerine
‘sahip bir kagak akim rélesi (RCD) izerinden beslenmesi
gerekir

&

Q

Kablo Bilgileri

Wmnoprep:

000 “Kactopama PYC”
[NepGetenckas Hab

AOM 7, cTp 8
Poccusi, Mockea, 115114

www.castorama.ru

Euro Depot Espafia, S.A.U.
c/ La Selva, 10

Edificio Inblau A 1a
08820-El Prat de Llobregat

Planta

www.bricodepot.es

yeli bi kit trafindan monte edimeldir.
>ONEMLI: Tim elektrik baglantiarimin sagiam
oldugundan ve Kemens grubunun disina tasan kablo
teli olmadigindan emin olun.
Ampul degistirme
>Bu 15k set degistirlemeyen LED lambalardan
yapimistr. Ik selindeki ampullerden herhangibirni
degistimeye galismayin.
Sorun Giderme

Montajdan sonra ampul yanmazsa

oika >Elekirk arizast olmadigindan emin olun.
>(posepsre HagexHoGTs scex cosumeN. si Bui
" o . lificade varsa, ye

n 3
professionnel.

Réf : 664680

©0 MPORTANT

RETAIN THIS INFORMATION FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY

© IMPORTANT - A CONSERVER POUR CONSULTATION ULTERIEURE : A LIRE SOIGNEUSEMEN

©® WAZNE - NALEZY DOKLADNIE PRZECZYTAC NINIEJSZE

THACS 664680 AEO100Boma M AZOKndd 2

INFORMACJE | ZACHOWAC

T
W BEZPIECZNYM MIEJSCU

@BAXHO - COXPAHUTE A5l NOCNEAYIOLETO UCMON30BAHMS: IPOYTUTE BHUMATENBHO

©ONEMLI -

@

@IMPORTANTE - GUARDE ESTA INORMACION PARA FUTURAS CONSULTAS: LEAATENTAMENTE
BU BILGILERI DAHA SONRA KULLANMAK UZERE SAKLAYIN: DIKKATLE OKUYUN

ithalatgi Firma
KOGTAS YAPI
MARKETLERI TiC. A§.
Tasdelen Mah
Sim Gelik

allesi

Bulvari No: 5§
Cekmekoy 34788 / ISTANBUL

www.koctas.com.tr

KOGTAS MUSTERI

HIZMETLERI
0850 209 50 50

Tz e am



e8| i JAppendix...

FR_Annexe...

rL Zatacznik...

rus [pUnoxeHue...

TR Ek boliim...

Technical information

Informations

techniques

Specyfikacja techniczna

Tabnuua TeXHUYeCKUX AaHHbIX

Cuadro de informacién técnica

Teknik bilgi tablosu

Supply
Voltage

Bulb Type

Rated
Wattage

Lumen

lour
Temperature

Colour
Rendering
Index

220 - 240V~ 50/60Hz

Bulb Included: 1 x LED
The LED bulb is not
replaceable. Do not try to
replace the bulb.

33w
2100Im

5000K

80Ra

Class | product, must be
connected to earth.

Conformity with all relevant
EC Directive i

Tension
d'alimentation

Type
d'ampoule

Puissance
nominale

Flux lumineux

Température de|
couleur

Indice de rendu
des couleurs

Splashproof.

Dimensions:
H.188x W.228 x D.175mm

Weight:1.6kg

Max. projected area: 99m?

This product is not suitable
for dimming.

Waste electrical products
should not be disposed of
with household waste. Please
recycle where facilities

exist. Check with your Local
Authority or localstore for
recycling advice.

Minimum distance from
lighted objects (0.5 metres).

Garantie

220 - 240V~ 50/60Hz

Type d'ampoule : 1xLED Les
ampoules LED ne sont pas
remplagables. N'essayez
pas de les remplacer.

3B3W

2100im

5000K

80Ra

Classe |, le produit doit étre
connecté a la terre.

Conforme a toutes les
exigences des directives
européennes.

Napiecie
Znamionowe

Zrédho $wiatta

Moc
Zznamionowa

Skutecznosé
Swietina

Temperatura

Wspoiczynnik
oddania barw

Protégé contre les
d'eau en tous sens.

Dimensions :
L. 175x1. 228 x H. 188mm

Poids: 1,6kg

Superficie maximale
exposée: 99m?

Ce produit nest pas
compatible avec un variateur
diintensité lumineuse.

Les produits éléctriques
usagés ne doivent pas

étre jetés avec les ordures
ménageres. Veuillez

utiliser les aménagements
spécifiques prévus pour les
traiter. Renseignez-vous
aupres des autorités locales
ou du revendeur pour obtenir
la marche a suivre en matiére
de recyclage.

Distance minimale des objets
éclairés (0,5 métres)

> La structure de ce luminaire est garantie
3 ans (a compter de la date d'achat et sur
présentation du ticket de caisse).

> Nous déclinons toute responsabilité pour
les dommages causés par une mauvaise

installation ou
> Ce produit ne

utilisation du luminaire
doit pas étre modifié ; toute

modification du produit peut le rendre
dangereux et annule sa garantie.

Réf : 664680

THAOS:

\Ppe

4.indd 3

220 - 240V~ 50/60Hz

Dotaczone zrédio $wiatta:
1 x LED Dioda LED jest
niewymienna. Nie probuj
wymienia¢ diody.

33w

2100im

5000K

80Ra

Klasa |, produkt musi by¢
podiaczony do uziemienia.

Zgodnoscé z odpowiednimi
wymaganiami dyrektywy WE.

Odpomos¢ przed bryzgami
wody.

‘Wymiary: Wys. 188 x Szer.

228 x Odlegtos¢ rzutu $wiatta

75 mm

Waga: 1,6kg

Maksymalna powierzchnia
wyswietlania: 99m?

Niniejszy produkt nie
jest przeznaczony do
przyciemniania oéwietlenia.

Zuzytych urzadzen
elektrycznych nie nalezy
wyrzucaé razem z odpadami
komunalnymi. Nalezy oddac
je do sklepéw Castoramy w
wyznaczonych miejscach.
Wskazoéwki dotyczace
recyklingu mozna uzyska¢
od lokalnych wiadz lub od
sprzedawcy.

Minimalna odleglosé od
oéwietlanych obiekiow
(0.5 metrow).

HomuxansHoe
HanpsxeHne

Tun
NaMnouKk

HomuHansHas
MOWHOCTS

OcaeTuTentHas
MowjHoCTb

Lisetosas
Temneparypa

Vhpexc
ugeronepeaa-n

(-osmf

220 - 240B~ 50/60My

CsetoauoaHas namna

He MOANeXMT 3ameHe.

He nuiTaiiTech 3ameHnTL
namny. B KoMNNeT BXoAUT
cBeTopMoAHaR namna 1.

33B1
2100Im
5000K
80Ra

Mpoaykuws Knacca |,
Tpebyetcs 3azemnenue.

Cooraercrevie Boem
TpeGoBanH M upeKTuBb!
EC.

3awwra ot Gpsiar

Pasmepsi:

B. 188 x LLI. 228 x BoicTyn
175Mm

Bec: 1,6k

Makc. pacyeTHas nnowjae:
99m?

310 Maaenvte He paccuuTaHo
Ha nucnonb3oBaHune ¢
PeryRATOpOM APKOCTH.

Vicnonb3osaHHble
ANeKTPONpUBOPEI Hembas
BLIGPACHLIBATH C GLITOBLIM
MyCOpoM. Vicrionbayiite
MecTa Ans cneumanbHol
yTunusaumn. Ysuaiite

Y MECTHbIX OpraHoB
BNACTV MM NPOAABLOB O
npaBunbHoi nepepatoTke.

Tension de

Tipo de
lampara

Poder
‘nominal

Rendimiento
luminoso

Temperatura
de color

Indice de

RO OCBeLeHHbIX 06bEKToB
(0,5 meTpos).

(-osm}

220 - 240 V~ 50/60Hz

EI LED no es reemplazable.
No intente reemplazar

el bombillo. Bombillos
Incluidos: 1.

33W
2100Im

5000K

80Ra

Producto de clase |, debe
tener conexion a tierra.

En conformidad con todas
las exigencias relevantes
dela CE.

Resistente a salpicaduras.

Dimensiones: Al. 188 x An.
228 x Proyeccion 175mm

Peso: 1,6kg

Area proyectada maxima:

Este producto no es apto
para graduar la luz.

Los productos eléctricos
usados no deben incluirse en
los desperdicios domésticos.
Por favor, utilice las
instalaciones a su disposicion
para un tratamiento
especifico de los mismos.

Besleme
Gerilimi

Ampul tipi

Nominal gii¢

Aydinlatma
kapasitesi

Renk sicakligi

Renk dénigim
indeksi

Cc€

Pregunte a las
locales o a su minorista cémo
puede reciclar.

Distancia maxima del objeto
iluminado (0,5 metros)

A
A
Qo]

220 - 240V~ 50/60Hz

LED lamba de; lemez.
Lambayi degistirmeye
galigmayin. Dahil Olan Piller:
1xLED.

3BW

2100im

5000K

80Ra

Sinif | Griin, toprak baglantisi
yapilmalidir.

Tam ilgili EC Direktif
gereksinimlerine uyguniuk.

Sigramaya karsi korumali.

Boyutlar: H. 188 x W. 228 x
Projeksiyon 175mm

Agirlik: 1,6kg

Maks. yansitilan alan: 99m?

Bu Uriin dimmer anahtarla
kullanim igin uygun degildir.

Kullaniimis elektrikli driinler
normal ev atiklari ile birlikte
atiimamalidir. Litfen ézel
islemler igin hizmet veren
tesisleri kullanin. Uygun
geri déniisim yontemleri
hakkinda yerel yetkililerden
veya bayilerden bilgi alin.

Aydiniatilan nesnelerden
minimum mesafe (0,5 metre)

AEEE Yoénetmeligine Uygundur.

Made in China

11/12/14 9:43 am



